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Inledning

Tack for att du képte denna produkt

Vi ar glada att du ar var kund, och énskar dig manga
ars sakert och tillfredsstéllande bruk av maskinen.

Anvanda instruktionsboken

Denna instruktionsbok &r en viktig del av maskinen och
bdér medfélja maskinen nar du séljer den.

Genom att Idsa instruktionsboken hjélper du dig sjalv

och andra att undvika person- och fordonsskador.
Informationen i denna instruktionsbok hjélper féraren att
anvanda maskinen pa sakraste och mest effektiva satt.
Om du vet hur maskinen skall anvéndas sakert och korrekt,
kan du lara andra kéra maskinen.

Denna instruktionsbok och varningsdekalerna pa maskinen
kan finnas tillgangliga pa andra spréak (kontakta din
auktoriserade aterforsaljare for bestallning).

Avsnitten i instruktionsboken ar placerade i sarskild ordning
for att hjalpa dig att forsta alla sdkerhetsmeddelanden och
reglagefunktioner, sa att du kan anvanda maskinen sékert.
Du kan ocks& anvanda denna instruktionsbok for att fa svar
pa eventuella fragor angadende anvandning eller service.
Ett praktiskt index i slutet av boken hjalper dig att hitta
nédvandig information snabbt.

Maskinen som visas i denna instruktionsbok kan skilja
sig nagot fran din maskin, men de ar tillrackligt lika for att
du skall kunna forsta instruktionerna.

Vilket som &r HOGER respektive VANSTER sida avgér
man genom att sta i kdrriktningen. En streckad linje (------ )
indikerar att den del som pilen avser att visa &ar dold.

Innan maskinen levererades utférde aterférsaljaren
en noggrann inspektion fér att garantera basta prestanda.

Maskinens anvandning

Denna maskin ar endast &mnad att anvandas fér vanlig
grasklippning eller lattare underhallsarbeten. Allt annat
bruk strider mot avsedd anvandning.

Tillverkaren péatar sig inget ansvar fér person- eller
maskinskada som orsakas av felaktigt bruk, utan
anvandaren méaste ensam bara detta ansvar. Fullstandig
efterlevnad av villkoren for drift, service och reparation,
sd som de specificerats av tillverkaren, utgér ocksa
vasentliga element for det avsedda anvandningsomradet.

Arbete, underhall och reparation av denna maskin

far endast utféras av en person som ar val fértrogen

med alla dess egenskaper, samt &r insatt i géllande
sékerhetsbestdmmelser (férebyggande av olyckor).

Dessa sakerhetsbestdmmelser, och alla andra vedertagna

regler for sdkerhet och yrkesmedicin samt trafikregler,
maste alltid iakttas.

Alla godtyckliga Andringar som utférs pa denna maskin,
befriar tillverkaren fran allt ansvar fér eventuella maskin-
eller personskador och gér CE-efterlevnaden ogiltig.

Sarskilda meddelanden

Instruktionsboken innehaller sarskilda meddelanden som
faster uppmarksamheten pa potentiella sédkerhetsrisker och
maskinskador, samt ger anvandbar information angaende
kérning och service. Lés all information noga for att
undvika person- och maskinskador.

A VARNING! Undvik personskada! Denna symbol
och text talar om att det finns potentiell risk fér
att foraren eller andra kan skadas eller
omkomma, om risker eller forfaringssatt
ignoreras.

VIKTIGT! Undvik skada! Denna text varnar for
atgarder eller tillstdnd som kan resultera i
maskinskada.

OBS! I hela instruktionsboken ges allmén information
som hjélper féraren med kérning och service av
maskinen.
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Produktens identifieringsnummer

Anteckna identifikationsnumren

Ange alltid maskinens modell- och ID-nummer om du
behdver kontakta ett auktoriserat servicecenter for
information om service.

Du maste hitta produktens ID-nummer. Anteckna sedan
informationen pa nedanstdende plats.
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INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

PRODUKTENS IDENTIFIKATIONSNUMMER (A):

Produktens identifieringsnummer



Innehallsférteckning
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Ursprunglig instruktion
All information, illustrationer och tekniska
data i forarhandboken &r baserad pa den
information som férelag da boken
trycktes. Rétt till &ndringar utan
féregdende varning, har reserverats.
COPYRIGHT®© 2013
Deere & Co.
John Deere Ag & Turf Division
Alla rattigheter har reserverats.
Tidigare utgavor
COPYRIGHT®© 2012
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Sakerhetsdekaler

Platser for sidkerhetsdekaler

MX28306

Om bilden: Anvédnd dekalnumret fér att lokalisera
hela texten pa dekalens meddelande enligt den
héar bilden.

A - VARNING SAU11722

B - VARNING SAU12032

C - VARNING SAU12007

lllustrerade varningsdekaler

Maskinen har pa ett antal viktiga stéllen
férsetts med dekaler som varnar fér
eventuella risker. Faran pavisas genom en
varningstriangel. En bild bredvid visar hur personskador
kan undvikas. Har féljer en kort beskrivning av dessa
dekaler och var de finns placerade pa maskinen.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsinformation pa delar
och komponenter fran leverantdrer som inte atergivits
i den hér instruktionsboken.

VARNING SAU11722

N A

N
i

SAU11722

¢ Las anvandarhandledningen innan du anvénder
maskinen.

* Tryck pa stoppknappen och fér huvudstrémbrytaren
till lage OFF (av) innan du arbetar pa eller lyfter maskinen.

VARNING SAU12032

SAU12032

 Hall dig pa sakert avstand frdn maskinen under drift.
* Ak inte p& maskinen.

Sakerhetsdekaler - 1



Sakerhetsdekaler

VARNING SAU12007
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SAU12007

» Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

Sakerhetsdekaler - 2



Sakerhet

Ovning
* L&s instruktionerna noggrant. Gér dig bekant med
alla reglage och hur utrustningen ska anvéndas.

e Lat aldrig barn eller manniskor som inte kanner till
instruktionerna anvénda klipparen. Nationella
bestdmmelser kan innebéara aldersbegrénsningar for
foraren.

* Anvand aldrig klipparen nar manniskor, speciellt barn,
eller husdjur befinner sig i narheten utan évervakning.

» Tank pa att féraren eller anvéndaren ar ansvarig for
olyckor eller faror som andra méanniskor eller egendom kan
utséttas for.

Drift

* Klipparen har konstruerats for klippning av grasmattor. Allt
annat bruk ar inte tillatet. Om du anvénder enheten

for andra &ndamal kan det vara farligt eller skada maskinen
och géra garantin ogiltig.

» Hall dig pa sakert avstand fran maskinen under drift.

e Lat aldrig barn eller dju férsotka sitta pa klipparen. Placera
inga féremal ovanpa klipparen under drift.

* Klipp inte alltfér branta sluttningar.
* Anvand aldrig sprinklersystem samtidigt med klipparen.

» Starta klipparen enligt anvisningarna och hall fétterna pa
avstand fran knivarna.

e Stick inte in hander eller fotter i narheten av eller under
roterande delar.

* Kontrollera alltid att huvudstrémbrytaren ar i lage OFF
(av) innan klipparen transporteras.

e Tryck pa stoppknappen och tryck huvudstrémbrytaren till
lage OFF (av).

e fdre kontroll, rengdring eller arbete pa klipparen

e nardu har kort pa ett foremal Undersdk klipparen

och leta efter skador och utfér reparation innan du
startar och kér maskinen igen

* om klipparen boérjar vibrera onormalt mycket (maste
genast kontrolleras).

* L&s igenom och 4lj alla anvisningar i instruktionsboken
noggrant innan klipparen startas.

* Undersdk klipparen fére kérning. Reparera eller ersétt
delar som &r skadade, hart slitna eller saknas. Utfor alla
nddvéndiga justeringar innan du anvander maskinen.

* Kor inte klipparen om sékerhetssystemen inte fungerar.
Kontakta aterforséljaren for service.

* Slapp aldrig in barn pa klippomradet utan évervakning.

* Var medveten om schemalagda klipptider. Kontrollera
regelbundet systemdatum och -tid péa klipparen. Justera for
andringar i lokaltid.

* Anvand endast tillbehdér som godkéants av maskinens
tillverkare.

e Anvand inte maskinen pa explosionsskyddade omraden.

Underhall och foérvaring

* Forsok inte avlagsna klipparens batteri eller knivar.
Kontakta aterforsaljaren for service och byte.

 Kontrollera att huvudstrémbrytaren ar i I1age OFF (av)
innan klipparen transporteras. Lyft klipparen fran dess
handtag och vand maskinen s4 att klippknivarna ar vanda
bort fran din kropp.

* Lat klipparen svalna, innan den férvaras inomhus.
* Byt ut slitna eller skadade delar fér sédkerhets skull.

e Lat aldrig outbildade personer utféra service pa klipparen.
Forsta servicemetoden innan du utfér arbetet.

e Var forsiktig nar du kontrollerar knivar. Linda om knivarna
med tyg eller liknande eller bar handskar och var férsiktig
nar du servar dem. Kontakta aterférsaljaren for knivutbyte.

* Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har borta
fran rorliga delar.

» Hall alla delar i gott driftsskick och alla beslag atdragna.
Byt alla slitna eller skadade dekaler.

Kontroll av klippomradet

* Roj klippomradet fran féremal som kan kastas ut fran
knivarna eller skadas. Kontrollera att inga rep eller kablar &r
I6sa inom klippomradet. Om klipparens granskabel har
installerats pa marken maste den ligga platt pad marken sa
att den inte fastnar i klipparens kérkniv. Rep och kablar i
klipparens kérkniv kan skada ben och fétter.

* Hall manniskor och husdjur borta fran klippomradet.

* Gor dig bekant med klippomradet. Klipp inte nér det
regnar kraftigt eller i samband med andra handelser som
andrar férhallandena.

Stoppa sédkert

1. Om klipparen ar i drift ska du narma dig den bakifran.
Klipparen kan &ndra riktning nar du narmar dig. Ge akt

pa alla hinder som klipparen kan komma i kontakt med och
andra dess riktning nar du ndrmar dig.

2. Tryck pa stoppknappen ovanpa klipparen.
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Sakerhet

3. Tryck ner huvudstrombrytaren till lage OFF (av). Hantering av avfallsprodukter och kemikalier

Avfallsprodukter, t.ex. batterier, kan skada miljon
) . ] och ménniskor:
Roterande knivar ar farliga - skydda barn och

g * Kontakta din lokala atervinningsmyndighet eller
forhindra olyckor gsmynaig

en auktoriserad aterforséljare for att fa reda pa hur man

* Barn tycker att det &r roligt med gréasklippare och atervinner eller gor sig av med avfallsprodukter.
grasklippning. Hall barn borta fran klipparen under drift. « Kontakta din lokala atervinningsmyndighet eller

* Schemaligg klipptiden sa att det &r minst sannolikt auktoriserad aterforséljare for information om hur klipparen
att barn ska vara inom omradet. ska kasseras i slutet av dess livstid.

e Anvand Ga till hemlage for att skicka klipparen hem anda
till ndsta schemalagda dag om barn kommer att befinna sig
pa omradet.

e Lat aldrig barn eller annan obehdrig person kéra
klipparen.

* Vidrér aldrig knivarna med strémbrytaren ar i lage
ON (pa).

¢ Vidror inte roterande knivar.

Bar lamplig kladsel

* Anvand alltid 6gonskydd néar du arbetar néra klipparen.
* Bar atsittande klader och l1amplig sdkerhetsutrustning.

* Bar alltid kraftiga skodon och langbyxor, nar du arbetar
med klipparen. Hall dig pa avstand fran klipparen nar du
ar barfota eller har sandaler.

Elrisker

* Om gréasklipparen stannar i vatten ska du kontakta
aterforséljaren. Aterforséljaren maste koppla fran
klipparens batteri innan maskinen flyttas.

¢ Undvik ytterligare skada genom att kontakta
aterforséljaren innan du forsoker flytta klipparen om den
skadas vid en st6t, nar den kommer ner i vatten eller efter
en annan olycka.

¢ Installera laddningsenhetens laddningsaggregat inomhus.

* Anvand endast laddningsenheten och det kraftaggregat
som medfdljde klipparen fér att ladda den.

* Kontrollera laddningsenhetens strémférsérjning
regelbundet for slitage och skada. Kontakta aterférséljaren
for utbyte.

* FOrsok inte avlagsna klipparens batteri.

* Anslut laddningsaggregatet till en strémkalla som
uppfyller lokala standarder och regler. Konsultera en
elektriker. Vi rekommenderar at aterférsaljaren installerar
laddningsenheten och stéller in klipparen.
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Korkontroller

Reglage och funktioner

MX28409

A - Laddningskontakter

B - Stoppknapp

C - Anvandargrénssnitt

D - Huvudstrombrytare

E - Handtag

F - Laddningsaggregat

G - Laddningskontakter

H - Laddningskontakt

I - Strémférsérjning fér laddningsenheten

Kérkontroller - 5



Korning

Checklista for drift

Fére den férsta anvandningen

[ Anvand en konventionell grésklipare for att klippa gras
till normal underhallningshojd.

[ Kontrollera sakerhetssystemen.

[ Kontrollera klippomradet inom gréanskabeln for
féremal som klipparen kan kéra éver och traffa med kniven.
Avlagsna féremalen.

Manatligen

[ Kontrollera sakerhetssystemen.

[ Kontrollera klippomradet inom gréanskabeln for
foremal som klipparen kan kdra éver och traffa med kniven
enligt gallande foérhallanden. Avlagsna féremalen.

[d  Kontrollera att kabelgrénserna inte ar brutna. Om
kabeln installerats under jord, ska du kontrollera gransen
fér gréavning och diken.

| Inspektera laddningskontakterna pa klipparen och
laddningsaggregatet och torka av vid behov.

J Inspektera maskin och knivar fér skada.

Anvéanda kontrollpanelen

MX28447
A - Knapp fér Mow on Schedule (AUTO) (schemalagd
klippning)
Denna lampa lyster med ett fast grént sken nér klipparen ar
i driftslige Mow on Schedule (schemalagd klippning)
B - Knapp fér Mow Now (klipp nu)
Denna lampa lyster med ett fast grént sken nér klipparen ar
i driftslage Mow Now (klipp nu)
C - Knapp for Go Home (ga hem)

Denna lampa lyster med ett fast gréont sken nér klipparen ar
i driftslage Go Home (ga hem)

D - Lysdiod fér kérning
Denna lampa lyser med ett fast gront sken nér:
* Klipparen klipper aktivt med roterande knivar.

* Klipparen soker efter laddningsaggregatet och knivarna
roterar inte.

* Klipparen ar kopplad till laddningaggregatet och laddas
inte eftersom den vantar pa schemat.

Denna lampan blinkar grént nar du har tryckt pa
stoppknappen och klipparen har tagit paus i klippningen.

Denna lampa blinkar rétt nar klipparen har detekterat ett
tillstand och stannat sjalv.

E - Startknapp

Tryck pa denna knapp for att starta klipparen i det valda
laget.

F - Enterknapp

Tryck pa denna knapp for att spara eller bekréafta valen.

G - Pil upp-knapp

Tryck pa denna knapp for att navigera upp eller 6ka ett
vérde.

H - Véanster pilknapp

Tryck pa denna knapp for att navigera till vanster.

I - Héger pilknapp
Tryck pa denna knapp for att navigera till hdger.

J - Pil ned-knapp

Tryck pa denna knapp for att navigera ned eller minska ett
vérde.

K - Back-knapp (tillbaka)

Tryck pa denna knapp for att ga till baka eller annullera ett
inmatat varde.

L - Menyknapp

Tryck pa denna knapp for att fa atkomst till
anvéndargranssnittsmenyn.

Kérning - 6



Korning

Information pa anvandargranssnittsskdrmen Anvandargranssnittsmenyer

MX28448

A-Tid
Klipparen visar aktuell tid.

B - Indikator f6r grédnssensorlédge

Anger om alla fyra granssensorer ar inne (i), ute (o) eller
okénda (u).

C - Batteriladdningsikon

Grafisk framstélining av aterstdende batteriladdning.

Maskinljud

Klipparen avger ljud som feedback till operatéren:
* Nar klipparen slas PA eller AV.

* N&r programmeringen ar klar.

* Nar fel uppstar i klipparen.

* Varje gang nar man trycker pa en
anvandargranssnittsknapp.

* N&r klipparen borjar réra sig.
* Nér klipparkniven ska slas pa.

®

Main Menu

© © ®

Set-up Scheduling Launch Points Utilities

MX28415
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Korning

Huvudmeny
A Huvudmeny
Instélining

C Schemal&ggning

Startpunkter

Verktyg

User @ @
Interface Date/Time Navigation PIN Code
MX28446
Installningsmeny
A Anvandargranssnitt C Navigering
B Datum/tid D PIN-kod
Diagnostics Replacement System Info Mower
Parts Storage
MX28446
Verktygsmeny
A Diagnostik C Systeminformation
B Reservdelar D Klipparférvaring
® ©
Calibrate Settings Frequency
MX28446
Startpunktsmeny
A  Kalibrera C Frekvens
B Instéllningar

Testa sakerhetssystem

ar bekant med hur maskinen anvéands innan du utfér dessa
sékerhetskontroller.

Sékerhetssystemen som installerats pa din maskin bor

kontrolleras manatligen, efter underhall, eller nér fel
uppstar. Kontrollera att du har last anvandarhandboken och

Anvand féljande kontrollprocedurer fér att kontrollera om
grasklipparen fungerar som den ska.
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Korning

Om ett fel patraffas under kontrollerna ska inte maskinen
anvandas. Fraga din auktoriserade aterforséljare att
utféra service.

Utfor testerna i ett tomt omrade utomhus. Hall andra
personer pa avstand.

Testa stoppknappens funktion

1. Tryck huvudstrombrytaren till lage OFF (av)

2. Placera klipparen inom det avgransade omradet.

3. Tryck huvudstrombrytaren till Iage ON (pa)

4. Starta klipparen i lage Mow Now (klipp nu)

5. Nar klipparen bérjar klippa, tryck pa Stopp-knappen.

Resultat: Klipparen och knivarna slas av. Kérlysdioden
bérjar blinka gront.

Om klipparen och knivarna fortsatter att kéras, kontakta
aterforséljaren.

Testa funktionen handtagsavkénning.

1. Tryck huvudstrombrytaren till lAge OFF (av)

2. Placera klipparen inom det avgransade omradet.

3. Tryck huvudstrombrytaren till Iage ON (pa)

4. Starta klipparen i lage Mow Now (klipp nu)

5. Efter det klipparen bdérjat klippa och kniven startar, ska
du fast tag i klipparens handtag i minst fem sekunder.

Resultat: Klipparen och knivarna slas av.
Anvandargranssnittsskdrmen visar felkodsinformation.

Om klipparen och knivarna fortsatter att kdras, kontakta
aterforséljaren.

Starta och sla av klipparen

MX28309

Om bilden: Klipparen visas upp-och-ned-vind

Starta klippare
1. Tryck ner huvudstrémbrytaren till lage ON (pa) (A).

Sla av klippare
1. Tryck ner stoppknappen:
2. Tryck huvudstrombrytaren till lAge OFF (av) (B).

Nodstopp

MX28305
Tryck ner stoppknappen (A):
* Grasklipparen stannar.
¢ Knivarna stannar.

* Kdrlysdioden bérjar blinka gront.

Anvanda PIN-kod

Den fabriksinstallda PIN-koden (0 0 0 0) kan anvéndas.
En PIN-kod maste anges efter den huvudomkopplaren har
stéllts i ON-lage.

Anger PIN-kod

1. Placera klipparen inom det avgransade omradet.

2. Tryck huvudstrombrytaren till lage ON (pa)

3. Klipparen initialiseras.

e Pa anvandargranssnittsskarmen visas Mower
Initializing (klipparen initialiseras).
¢ Korlysdioden blinkar rott.

4. Pa anvandargranssnittsskdrmen visas Enter Current PIN
Code (ange aktuell PIN-kod).

a. Tryck pa vanster- och hogerpilen for att flytta den
blinkande markéren genom PIN-kodsfélten.

b. Tryck pa upp- och nedpilen for att rulla genom och

vélja ett varde i varje falt.
c. Stall in PIN-koden p40000.

5. Tryck pa Enter for att spara PIN-koden.

Kérning - 9



Korning

Giltig PIN-kod:

a. P& anvandargrénssnittsskarmen visas PIN Code
Valid (giltig PIN-kod).

b. Pa anvandargranssnittsskarmen visas MOWER
PAUSED (klipparen har pausat).

c. Koérlysdioden blinkar gront.

Ogiltig PIN-kod:

a. P& anvandargrénssnittsskarmen visas PIN Code
Invalid (ogiltig PIN-kod).

b. Fyll i PIN-kod och tryck pa Enter.

c. Eftertre férsdk gbr systemet ett avbrott under
10 minuter innan du kan ange PIN-koden pa nytt.

d. Kontakta aterférsaljaren om du inte kan ange en
giltig PIN-kod.

Klippning

Den autonoma klipparen har programmerats att klippa grés
in om ett avgransat omrade. Klipparen gar in och ut fran
ett laddningsaggregat som laddar klipparens batteri.

Klipparens halls inom ett omrade som omsluts av en
granskabel och som kan anvandas for att halla klipparen
borta frdn mindre omraden inom klippomradet.
Klipparen studsar fran gréanskabeln och fran hinder inom
gransomradet. En andra kabel, en ledarslinga, styr
klipparen till laddningsaggregatet.

Vi rekommenderar att granskablarna och
laddningsaggregatet installeras, och att klipparen
stélls in initialt.

Den autonoma klipparen har konstruerats for att klippa
enligt ett optimerat schema inom ett omrade for att hlla
graset pa 6nskad hojd. Gras bor klippas till dnskad

héjd med hjalp av en konventionell grasklippare innan

den autonoma klipparen installeras for underhallsklippning.

Klipparen kan anvéndas i regn. Granskabeln bor installeras
for att halla klipparen borta frin omraden som kan
O6versvammas eller &r mycket fuktiga om klipparen

kan koras under eller omedelbart efter regn.

Klipptidtabellerna programmeras med hjélp av
anvéandargranssnittet. Det finns tre driftslagen: Klipp enligt
tidtabell (AUTO), Klipp nu och G& hem.

Schemaléagga klippning

Schemalégg klippningen till nar barn och sallskapdjur inte
ar i nérheten.

Klipparen bdr inte kéras under bevattning. Detta for att

skydda sprinklermunstycken, eliminera trycksatt vatten fran
klipparen och 6ka dragkraften vid klippning. Lat gréset
torka efter bevattningen innan du klipper.

For grasmattans halsa och langre maskinlivslangd bér du
inte lata klipparen koras langre tid &n vad som behovs.
Aterforséljarinstallation ger optimalt schema.

Om klipparen schemalaggs for tva klipptider sa klipper den
vardera gangen.

1. Placera klipparen inom det avgransade omradet.
2. Tryck huvudstrombrytaren till lage ON (pa)
3. Klipparen initialiseras.

e Pa anvandargranssnittsskarmen visas Mower
Initializing (klipparen initialiseras).

¢ Korlysdioden blinkar gront.

4. Pa anvandargranssnittsskdrmen visas Enter Current PIN
Code (ange aktuell PIN-kod).

5. Ange PIN-koden och tryck pa Enter for att spara
PIN-koden.

e Informationsmeddelande visas pa
anvandargranssnittet.

OBS! Klipparens standardinstélining é&r det sist
anvédnda programmet Mow on Schedule (AUTO)
(schemalagd klippning). Tryck pa Start for att bérja
anvédndningen enligt standardinstéllningen.

6. Tryck pa knappen intill dnskat lage for att valja Mow on
Schedule (schemalagd klippning) (AUTO), Mow Now (klipp
nu) eller Go Home (ga hem).

7. Tryck pa Enter for att vélja dnskat alternativ. De valda
alternativen visas i fetstil nar du rullar genom dem.

Lage Mow on Schedule (AUTO) (schemalagd klippning)

Upp till tre scheman kan programmeras i lage Mow on
Schedule (AUTO) (schemalagd klippning) (se
Programmera lage schemalagd klippning).

1. Tryck pa knappen inte 1aget Schedule (schema) (AUTO).

2. Tryck pa Start och klipparen bérja kéra eller Go Home
(g& hem) om ingen klippning schemalagts. Om klipparen ar
i laddningsaggregatet, blir den kvar dar om ingen klippning
schemalagts vid denna tidpunkt.

Lége Mow Now (klipp nu)

I lage Mow Now (klipp nu) kérs klipparen i upp Hill

60 minuter eller kortare tid om laddning krévs. Anvand
detta lage for att klippa inne i separata gransomraden vilka
inte har laddningsaggregat.

1. Tryck pa knappen for lage Go Mow Now (ga och klipp
nu) for att vélja ett alternativ:

e Charge Station Area (laddningsaggregatsomrade)
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om klipparen har tillgang till ett laddningsaggregat.

* No Charge Station (inget laddningsaggregat) om
klipparen inte har tillgang till ett laddningsaggregat
eftersom det ligger inom ett separat omrade.

2. Tryck pa Start och klipparen slas pa.

Lage Go Home (ga hem)

Anvénd lage Go Home (ga hem) for att skicka klipparen till
laddningsaggregatet for att fortsétta klippningen néasta
schemalagda dag.

Anvand lage Go Home for att skicka klipparen till
laddningsaggregatet om barn, séllskapsdjur eller andra
obehdoriga befinner sig inom arbetsomradet.

1. Tryck pa Start for att skicka klipparen till
laddningsaggregatet.

Programmera ldget Schemalagd klippning
1. Tryck pa meny

a. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Main Menu
(huvudmeny) med alternativen Setup (instalining),
Launch Points (startpunkter) och Utilities (verktyg).

2. Tryck pa pilarna upp och ned for att vélja Scheduling
(schemalaggning) och tryck pa Enter.

a. | anvandargranssnittet visas Schedule (schema) 1,
Schedule 2 och Schedule 3.

3. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja det schema du
vill programmera och tryck pa Enter.

a. | anvandargranssnittet visas Schedule_ féljt av tre
rader for att aktivera veckodagar och schemalagga tva
klipptider per dag.

4. Tryck pa vanster- och hogerpilen for att flytta den
blinkande markdren till den férsta veckodag for vilken du
Onskar schemaldgga en klipptid och tryck pa Enter for att
aktivera dagen.

* Bokstaven fér den aktiverade dagen visas i fetstil.

For lattare programmering, anvand instéllningarna ALL och
ALT:

* ALL programmering ar for alla veckodagar.

e ALT programmering &r for alternerande veckodagar
(mandag, onsdag, fredag och I6rdag).

5. Tryck pa Enter for att ga ner till nasta rad (T1) och stélla
in klipptiden fér den aktiverade dagen.

a. Tryck pa upp- och nedpilen fér att rulla genom
timmarna. Schemat anvander en 24-timmarsklocka.

b. Tryck pa hogerpil for att flytta den blinkande
markoren till minutlage, och tryck pa upp- och nedpilen

for att rulla genom 15-minutersstegen och val;j tiden.
c. Stalla in start- och sluttid for klippningen.

6. Tryck pa Enter for att ga ned till den tredje raden (T2) och
upprepa for att stélla in en andra klippning fér dagen.

* Om duinte dnskar stélla in en andra tid kan du Iamna
och returnera den tredje radens standardinstallning till
None (ingen).

7. Tryck pa Enter for att g4 tillbaka till den forsta raden for
att aktivera ytterligare veckodagar och schemalédgga
klipptider fér dessa dagar.

8. Tryck tillbaka for att spara klipptider och upprepa fran
bdrjan for att programmera tva ytterligare scheman vid
behov.

Anvanda installningsmenyn inom
anvandargranssnittet

Din aterférséljare programmerar de flesta funktioner under
klipparinstallationen. En del av programmeringen kan
endast utforas av din aterférséljare.

OBS! Instéllningarna Launch Point (startpunkt) och
Boundary Clean-up Pass (avslutningsrunda)
programmeras av aterférséljaren i samband med
installationen. Dessa av avancerade instéllningar.
Klipparen maste vara i lage "schemalagd klippning”
for att startpunkterna och avslutningsrundan ska
fungera.

1. Tryck pa meny

a. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Main Menu
(huvudmeny) med alternativen Setup (instélining),
Launch Points (startpunkter) och Utilities (verktyg).

2. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja Setup
(installning) och tryck pa Enter.

a. P& anvandargranssnittsskarmen visas Setup
(installning), med alternativen User interface
(anvéndargranssnitt), Date/Time (datum/tid), Navigation
(navigering) och PIN Code (PIN-kod).

3. Tryck pa pilarna upp och ned for att vélja ett alternativ
och tryck pa Enter.

4. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till huvudmenyn.

Anvéndargrénssnittsmeny
Anvand denna meny for att programmera sprak och ljud.

1. Tryck pa pilarna upp och ned fér att valja Language eller
Sounds (sprak eller ljud) och tryck pa Enter.

e Language (sprak):

a. Tryck pa pilarna upp och ned fér att valja 6nskat
sprak och tryck pa Enter.

Kérning - 11



Korning

b. Pa anvandargranssnittsskdrmen visas Language
Selection Saved (sprakval sparat).

c. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
anvandargranssnittsmenyn.

* Sounds (ljud):

a. Tryck pa pilarna upp och ned fér att vélja funktionen
Operation (drift) eller Button Press (knapptryckning) och
tryck pa Enter.

b. P& anvandargranssnittsskarmen visas Volume
(volym) med en ljudnivaskarm fran 0 till 5.

c. Tryck pa vanster- och hogerpilen for vélja ljudvolym
tryck pa Enter for att spara volyminstéllningen.
Volymjusteringen paverkar inte startljudet fér kniv- och
klipparrérelse.

d. P& anvéndargrénssnittsskarmen visas Volume
Saved (ljudvolym sparad).

e. Tryck pa upp- och nedpilen for att vélja en annan
ljudfunktion eller tryck pa Back (tillbaka) for att ga
tillbaka till anvédndargranssnittsmenyn.

Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till instéllningsmenyn.

Menyn Date/Time (datum/tid)

Anvand denna meny fér att programmera systemdatum
och -tid.

1. Tryck péa pilarna upp och ned for att valja Set Date (stéll
in datum) eller Set Time (stéall in tid) och tryck pa Enter.

* Set Date (stéll in datum):

a. Tryck pa vanster- och hoger pil for att navigera
genom falten manad, dag och ar.

b. Tryck pa upp- och nedpilen fér att rulla genom och
vélja ett varde i varje falt.

c. Tryck pa Enter for att spara instaliningarna.

d. P& anvandargrénssnittsskarmen visas Date Saved
(datum sparat).

e. Tryck pa upp- och nedpilen for att vélja en annan
funktion fran datum-/tidsmenyn eller tryck pa Back
(tillbaka) for att ga tillbaka till installningsmenyn.

* Set Time (stéll in tid):

a. Tryck pa vanster- och hoger pil for att navigera
genom félten timme, minut och fm/em.

b. Tryck pa upp- och nedpilen for att rulla genom och
vélja ett varde i varje falt.

c. Tryck pa Enter for att spara instaliningarna.

d. P& anvéndargrénssnittsskarmen visas Time Saved
(tid sparad).

e. Tryck pa upp- och nedpilen for att vélja en annan
funktion fran datum-/tidsmenyn eller tryck pa Back

(tillbaka) for att ga tillbaka till installningsmenyn.

Menyn Navigation

Anvand den har menyn for att valja instéllningar fér grans,
avslutningsrunda och avgransning.

Gransar till

Installningen Boundary Following Options (alternativ for att
kdra langs gransen) bestdmmer hur nar granskabeln
klipparen kan kdra nér den kdr hem, vilket paverkar min.
breddkorridoren som klipparen koér in i.

1. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja Boundary
Following (grénsféljning) och tryck pa Enter.

2. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
instéliningsmenyn.

3. Gréansar till:

Alternativ Anvénd

P4 kabeln Drev pa kabeln.

Néara Avstandet fran kabeln &r 30 cm (1 ft)
Standard Avstandet fran kabeln &r 60 cm (2 ft)
Langt borta | Avstandet fran kabeln &r 90 cm (3 ft)

a. Tryck pa vanster- och hogerpil for att valja On the
Wire (pa kabeln), Near (nara), Standard eller Far (langt
borta) och tryck pa Enter Starta alltid klipparen On the
Wire (pa kabeln) eller Near (néra). Anvand Far endast
pa stora ytor utan korridorer eller obehériga omraden.
For klippomraden med korridodrer maste
gransfoljningen stéllas in pa On the Wire (pa kabeln).

b. P& anvandargranssnittsskarmen visas Navigation
Selection Saved (navigeringsval sparat).

c. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
navigationsmenyn.
Menyn Boundary Clean-Up Pass (avslutningsrunda)

Anvand denna meny fér att stalla in frekvensen for
klipparens rengéringsmoment och dess riktning.

Frekvensinstallningen fér rengéringsmoment bestdmmer
hur ofta klipparen féljer grdnskabeln fér mer konsekvent
klippning runt klippomradets omkrets.

1. Tryck pa pilarna upp och ned for att vélja menyn
Boundary Clean-Up Pass (avslutningsrunda) och tryck pa
Enter.

2. Ange 6nskad frekvens.

* Frekvensen ar férhallandet mellan vanliga klippcykler
och rengéringsmoment.

3. Ange dnskad riktning fér avslutningsrundan.
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4. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
navigationsmenyn.

Meny fér instéllning fér utestédngt omrade

Anvand denna meny for att lata grasklipparen registrera
nar den "stangts in i” avgransningsomradet nar den kor
hem (kor tillbaka till laddningsaggregatet). Denna meny
anvands inte om installationen inte inkluderar
avgransningsomraden.

Gréasklipparen foljer normalt avgransningskabeln néar den
kor tillbaka till laddningsaggregatet. Avgransningssignalen
fran de installerade avgransningsomradena kan leda till att
klipparen kér i cirklar och inte kommer tillbaka till
laddningsaggregatet. Grasklipparen kan slutligen stanna
om batteriet blir for svagt. Grasklipparen maste i detta fall
béras tillbaka till laddningsaggregatet.

Avgransningslédngden &r det uppméatta avstand som
grasklipparen maste kéra runt det storsta
avgransningsomradet plus 10 procent for att kompensera
fér andra faktorer.

Klippytans storlek ar den totala omkretsen f6r omradet som
ska klippas. Méat avstandet som grasklipparen maste kora
kring den yttre avgransningskabeln fran
laddningsaggregatet omkring till laddningsaggregatet.

Antal varv runt avgransningen ar det antal varv som
grasklipparen kor kring ett avgrdnsningsomrade innan den
lAmnar omradet. Vid installningen ska du bérja med vardet
1 for att lAmna farre klippspar pa ytan.

For att 1agga till avgransningsinstéliningar:

1. Tryck pa upp- och nedpilarna och Enter for att vélja
klippytans storlek.

2. Ange 6nskat vérde i meter.
e Standardvérdet &r 350 m.

3. Tryck pa upp- och nedpilarna och Enter for att vélja
klippytans storlek.

4. Ange Onskat varde i meter. Detta varde ar mattet plus 10
procent.

e Standardvardet ar noll.

5. Tryck pa upp- och nedpilarna och Enter for att vélja antal
varv runt avgransningen.

6. Ange 6nskat antal varv och bérja med véardet 1. Du kan
andra instéllningen senare vid behov. Om du 6kar vardet till
Over 1 sa kan klipparen vara mer exakt, men detta dkar
ocksa risken for spar.

7. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
navigationsmenyn.

Menyn PIN Code (PIN-kod)
Anvand denna meny for att &ndra PIN-kod.

1. Tryck pa pilarna upp och ned for att vélja Set PIN (stéll in
PIN) eller Reset PIN to Default (aterstall PIN till
standardvarde) och tryck pa Enter.

* Set PIN (stall in PIN):

a. Tryck pa vanster- och hogerpil for att flytta den
blinkande markdren genom PIN-kodsfélten och ange en
ny PIN-kod.

b. Tryck pa upp- och nedpilen for att rulla genom och
vélja ett varde i varje falt.

c. Tryck pa Enter for att spara den nya PIN-koden.

d. Tryck pa Enter for att bekrafta den nya PIN-koden
eller pa Back (tillbaka) fér att annullera. Om du bekraftar
(Confirm) sa visas pa anvandargranssnittsskarmen
meddelandet New PIN Code Saved (den nya PIN-koden
har sparats). Om du annullerar sa tas du tillbaka till
PIN-kodsmenyn.

o Aterstall PIN till standardvarde:

a. Tryck pa Enter for att aterstalla PIN-koden till sitt
standardvérde (000 0) .

b. P& anvandargranssnittsskarmen visas PIN Code
Reset to Default (PIN-koden har aterstallts till sitt
standardvérde).

Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till installningsmenyn.

Anvanda verktygsmenyn inom
anvandargranssnittet
Din aterférséljare programmerar de flesta funktioner under

klipparinstallationen. En del av programmeringen kan
endast utforas av din aterférséljare.

1. Tryck pa meny

a. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Main Menu
(huvudmeny) med alternativen Setup (instélining),
Launch Points (startpunkter) och Utilities (verktyg).

2. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja Utilities
(verktyg) och tryck pa Enter.

a. P& anvandargranssnittsskarmen visas Utilities
(verktyg), med alternativen Diagnostics (diagnostik),
Replacement Parts (utbytesdelar), System Info
(systeminformation) och Mower Storage
(klipparuppstélining).

3. Tryck pa pilarna upp och ned for att vélja ett alternativ
och tryck pa Enter.

4. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till huvudmenyn.
Menyn Diagnostics (diagnostik)
Anvand den har meny for att visa fel.

1. Tryck pa pilarna upp och ned fér att valja funktion och
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tryck pa Enter.
* Visa fel
a. Visa en lista med alla fel.

b. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
verktygsmenyn.

* Rensa fel

a. Pa anvandargranssnittsskarmen visas Clear All
Faults? (rensa alla fel?).

b. Tryck pa Enter for att Confirm (bekréafta) eller Back
(tillbaka) for att annullera och ga tillbaka till
verktygsmenyn.

Menyn Replacement Parts (utbytesdelar)

Anvénd denna meny for att ta reda p4 om en del kréaver
schemalagt utbyte.

1. Tryck pa pilarna upp och ned for att valja utbytesdel och
tryck pa Enter.

2. Visa artikeldatum fér utbyte och klipptimmar sedan det
delen har bytts ut.

3. Kontakta aterforséljaren for att bekréafta att delen maste
bytas ut.

OBS! Se till att du inte aterstéller (Reset) om en del inte
byts ut. Kontakta aterférséljaren foér utbyte av delar.
Aterférséljaren aterstéller enheten efter det delarna
bytts ut.

4. Tryck pa Back (tillbaka) for att ga tillbaka till Replacement
Parts (utbytesdelar) eller tryck pa Enter for att aterstélla
efter det delen bytts ut.

5. Tryck pa upp- och nedpilen for att vélja en annan
utbytesdel eller tryck pa Back (tillbaka) for att tillbaka till
menyn Utilities (verktyg).

Menyn System Info (systeminformation)

Anvand denna meny for att visa systemtimmar,
serienummer och programvaruversion.

1. Tryck péa pilarna upp och ned for att valja funktion och
tryck pa Enter.

* Systemtid
a. Visa Total Hours (totalantal timmar).

b. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
systeminformationsmenyn.

e Serienummer

a. Pa anvandargranssnittsskarmen visas klipparens
serienummer.

b. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
systeminformationsmenyn.

* Programversion

a. P& anvandargranssnittsskarmen visas
systemprogramvaruversion.

b. Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till
systeminformationsmenyn.

Tryck pa Back (tillbaka) for att aterga till verktygsmenyn.

Menyn Mower Storage (klipparférvaring)

OBS! Aterférsiljarservice rekommenderas i slutet av
klippsédsongen innan maskinen stélls upp.

Anvand denna meny for att stalla upp klipparen i slutet pa
klippsasongen.

1. Folj anvisningarna fér SERVICE pa klipparen fére
uppstéallning fér att ladda ur batteriet till 40-60 %.

2. Flytta klipparen fran laddningsaggregatet.

3. Tryck pa pilarna upp och ned for att vélja Mower Storage
(klipparuppstallning) och tryck pa Enter.

4. Tryck pa Back (tillbaka) for att ga tillbaka till menyn
Utilities (verktyg) om du &ndrar asikt och inte dnskar stalla
upp klipparen.

5. Tryck ner huvudstrombrytaren till ldge OFF (av).

Anvanda startpunktsmenyn inom
anvandargranssnittet

Denna meny kan anvéndas av din aterférséljare for att
programmera klipparen for att starta klippsessionerna fran
upp till fem startpunkter 1angs granskabeln. Startpunkterna
ar avsedda att bidra till jamn tackning av grasmattan.

De later anvandare definiera var klipparen ska starta langs
granskabeln och hur lange klippningen ska paga innan
klipparen gar tillbaka till laddningsenheten.

Aterforsaljaren kan stélla in avslutnings- och
atergangsriktningen.

Sa har stélls de fem startpunkterna in:
1. Placera klipparen vid laddningsenheten.

2. Tryck pa upp- och nerpilarna och pa Enter for att valja
Launch Points (startpunkter) och Calibration (kalibrering).

3. Klipparen startar fran laddningsenheten i den instéllda
riktningen 1&ngs granskabeln. For att stalla in
startriktningen ska du ga till kalibreringsmenyn inom
startpunktsmenyn. Markera énskad riktning. Folj klipparen
och vid den punkt pa granskabeln dar du vill ha en
startpunkt ska du anteckna avstandsmatarens siffra fran
anvéndargranssnittet.

* Om flera punkter kravs, ska du fortsatta att félja
klipparen och anteckna ytterligare nummer.

4. Klipparen gér till till laddningsenheten i slutet av
granskabeln. Placera klipparen i laddningsenheten
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och starta om, ifall du trycker pa stoppknappen under
kalibrering.

5. Ga till skdrmen Settings (instéllningar) under Launch
Points (startpunkter). Fyll i avstandssiffran for varje
startpunkt.

Exempel pa instalining av startpunkt:

Frekvensen stélls in fran startpunkternas
anvandargranssnittsmeny.

Om ett omrade langt borta (ett omrade dit grésklipparen
kan kora sjalv utan hjélp) &r litet jAmfoért med resten av
grasmattan, ska du begransa tiden pa denna skarm for att
undvika 6éverklippning av ytan.

H LP1 |LP2

Riktning fran laddningsenheten R R

Avstandsavlasning fran 25 45

anvéndargranssnittspunkten

Frekvens 50% |30% |20%

Tid (minuter) 15 30/
max*

6. Ange frekvensskadrmen under Launch Points
(startpunkter). Stall in frekvensen for klipparens start fran
varje punkt. Justera frekvensen for basta méjliga tackning
av grasmattan.

Alla fem startpunkter behdver inte anvandas. Summan av
startpunkterna plus starterna fran laddningsenheten

ar lika med 100 procent. Varje start som inte tilldelats en
startpunkt sker fran laddningsenheten.

Laddningsaggregatet anges med ett “H” eller symbolen
for startsidan hégst uppe i anvandargranssnittet. Om ingen
frekvens angivits for nagon av startpunkterna, startas
klipparen alltid fran laddningsenheten.

Ju stérre omradet langt borta ar, desto hégre bor
frekvensen vara. Om delar av det langt bort beldgna
omradet inte tacks, ska du 6ka frekvensen fér denna
startpunkt.

*Maximal kortid med fullt laddat batteri.

Justering av klipphojd

A VARNING! Undvik personskada! Roterande
knivar &r farliga. Innan du justerar eller utfér
service pa klipparen:

* Tryck pa stoppknappen och tryck
huvudstrémbrytaren till lage OFF (av).
Bekréfta att anvdndargréanssnittet och alla
lysdioder ar av.

* Anvand alltid handskar vid arbete med
knivarna.

Klippknivarnas klipphojd kan justeras fran 19 mm (0.75 in.)
till 102 mm (4 in.) i steg pa 14 mm (0.55 in.).

1. Tryck ner stoppknappen:
2. Tryck ner huvudstrombrytaren till lage OFF (av).

3. Placera en mjuk duk pa en arbetsyta for att
skydda klipparen och lagg klipparen pa sidan med
huvudstrémbrytaren vand uppat.

',/’ %
MX28401

4. Fatta tag i knivskyddet (A) och rotera fér att justera
klipphéjden.

* Rotera knivskyddet medurs for att 6ka knivhéjden.

* Rotera knivskyddet moturs fér att minska knivhoéjden.
5. Vrid knivskyddet till nskad héjd som visas pa etiketten
for klipphdjd pa klipparen.
6. Justera klipphojden till ett sparrlage for att halla den
valda klipphdjden.

Hojdjusteringsetiketten (B) tillhandahalls som riktlinje for
den ungeférliga klipphdjden. Kanten péa knivskyddet bor
riktas in mot bokstéverna vid justering till ett sparrlage. Se
nedanstaende tabell for ungefarliga hdjdinstallingar. Den
tva lagsta sparrlagena finns under etikettens nedre kant.

Position Hoéjd

A 102 mm (4.0 in.)
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Position Hojd

B 88 mm (3.5 in.)
C 74 mm (3.0 in.)
D 60 mm (2.4 in.)
E 46 mm (1.8 in.)

Anvanda felkoder

Transport med fordonet

Satt fast klipparen pa fordonet sa att den inte rullar.
Nar strommen ar frankopplad sa &r drivhjulen fria.

Om bakhjulen inte ror sig, sa blinkar annvandargranssnittet
pa och en ljudsignal hoérs.

Lamna inte klipparen pa ett fordon sa att den utsatts
fér hég varme.

Om nagonting gor att klipparen slutar fungera, sa visas ett
fel med kod i anvandargranssnittet. Du kan rensa de flesta
fel, medan andra kan visa pa service som maste utféras av
aterforséljaren.

Se FELSOKNING i den utékade online-handboken fér
anvisningar om atgarder i samband med felkoder.

Visa felkoder

P& anvandargranssnittsskarmen visas Mower Fault
(klipparfel) foljt av ett felkodsnummer med en beskrivning.

De senaste felen kan dven ses med hjélp av

diagnostikmenyn (se Anvanda verktygsmenyn inom
anvéandargranssnittet).

Rensa felkoder

Tryck pa Enter for att rensa fel efter det du sett dem pa
anvandargranssnittsskarmen.

Folj instruktionerna i Anvénda verktygsmenyn inom
anvandargranssnittet for att rensa felen du sett med hjalp
av diagnostikmenyn.

Transportera grasklipparen
1. Tryck huvudstrémbrytaren till lAge OFF (av)

MX28314

2. Lyft klipparen i dess handtag och vénd till det visade
laget med klippknivarna vanda bort fran din kropp.
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Kontrollera granskablar

Klipparen fungerar inte korrekt om brott uppstar i
granskabeln eller styrdglorna. Nar kablar bryts s& visas en
felkod i anvandargranssnittet.

MX28315

1. Kontrollera laddningsenhetens statuslampa (A) pa
laddningsenheten. Ett fast gront sken anger att kablarna
inte &r brutna. Om ett problem har uppstatt sa visas pa
lampan en lang blinkning f6ljt av korta blinkningar:

* En blinkning anger brott pa grédnskabeln.

* Lampan blinkar tva ganger for att ange ett brott i
styroéglan vilket styr klipparen till laddningsenheten.

¢ Tre blinkningar anger att klipparen inte avkanner
nagra kablar.

2. Inspektera kablarna for brott om du arbetar éver jord;
graver diken eller liknande under jord.

3. Kontakta aterforséljaren for service.

Rengora grasklipparen

VIKTIGT! Undvik skada! Anvéand inte hégtryckssprej
eller rinnande vatten pa grasklipparen. Detta kan
skada elkomponenterna.

Tvitta inte grasklipparens handtag. Vatten kan
trénga in i avluftningsventilerna pa handtaget och

skada grésklipparen.

A VARNING! Undvik personskada! Roterande
knivar ar farliga. Innan du justerar eller utfér
service pa klipparen:

* Tryck pa stoppknappen och tryck
huvudstrémbrytaren till lige OFF (av).
Bekréfta att anvdndargranssnittet och alla
lysdioder ar av.

¢ Anvand alltid handskar vid arbete med
knivarna.

1. Placera klipparen pa en plan yta och tryck
huvudomkopplaren till IAge OFF (av). (Se, "Stoppa sékert” i
Sékerhetsavsnittet.)

2. Lat maskinen svalna om den har anvants i en varm miljo.
Om du misstanker att det finns vatten ovanpa knivskyddet
eller i klipparen, ska du inte luta klipparen eller vénda den

upp och ned, utan istéllet lata den vila pa fyra hjul tills den

ar helt torr.

3. Vand klipparen pa sidan med knivarna vanda utat, bort
fran enheten.

4. Rengdr knivarna med en borsta och en fuktig duk.

5. Rengér grasklipparens undersida med en borste eller
duk, beroende vad dina klippférhallanden kraver.

6. Stall klipparen upprétt igen, i driftslage.

VIKTIGT! Undvik skada! Felaktig skétsel av
maskinens plastytor kan skada ytorna:

e Torka ej av torra plastytor. Om plastytorna torkas
av nar de &r torra, uppstar repor. Anvand en fuktig,
mjuk duk.

e Anvdnd en mjuk, ren duk.

¢ Anvand ej slipmedel (t.ex. polermedel) pa
grasklipparen.

7. Anvand mild tval for att rengdra plastytor. Torka av med
en fuktig trasa.

8. Torka av med en mjuk duk foér att polera enheten.

9. Rengdr laddningsenheten och laddningskontakterna
med en fuktig duk.
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Service pa klipparens knivar

A VARNING! Undvik personskada! Roterande
knivar ar farliga. Innan du justerar eller utfér
service pa klipparen:

* Tryck pa stoppknappen och tryck
huvudstrémbrytaren till lige OFF (av).
Bekréfta att anvdndargranssnittet och alla
lysdioder ar av.

¢ Anvand alltid handskar vid arbete med
knivarna.

ForsOk inte avlagsna eller vdssa knivarna. Kontakta
aterforsaljaren for knivutbyte.
Kontrollera klippknivstillstdnd

1. Stoppa maskinen sékert. (Se, "Stoppa sékert” i
Séakerhetsavsnittet.)

2. Lat maskinen svalna om den har anvénts i en varm miljo.

3. Vand klipparen péa sidan med knivarna vénda utat, bort
fran enheten.

4. Kontrollera att knivarna inte ar slitna eller skadade.
5. Kontakta aterférséljaren for utbyte.

Batteriservice

Forsok inte avlagsna klipparens batteri.
Kontakta aterforséljaren for batteriservice och -byte.

Forberedelser for vinteruppstallning

OBS! Aterférsiljarservice rekommenderas i slutet av
klippsdsongen innan maskinen stélls upp.

Det éar viktigt att preparera maskinen fér férvaring fér
att férldnga batteriets livsldngd. Information om
klippdatum och -tid kan férloras.

1. Flytta klipparen fran laddningsaggregatet.

2. Ladda/urladda batteriet till 40-60 procent genom att
klippa eller ladda det.

3. Anvand verktygsmenyn for att sétta klipparen i lage
Klipparuppstallning. Kontrollera att huvudomkopplaren &r i
lage OFF (av).

4. Rengor klipparen och laddningsaggregatet.

5. Férvara klipparen och
laddningsaggregatskomponenterna pa avstand fran
varandra inom ett torrt, dammfritt omrade utom rackhall for

barn. Forvara inte klipparen i laddningsaggregatet.

6. Kontrollera motstandsnivaerna i grans- och
ledarslingkablarna med ett universalinstrument i slutet av
varje klippsédsong och i bérjan av nasta klippsasong for
motstandséandringar. Kontakta aterférsaljaren om du
noterar &ndringar.
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Faktablad for produktsékerhet

Handbok foér litiumjonbatteri féor autonoma klippare
Versionen for Tyskland baseras pa tillamplig tysk lag.

Enhetsdata

Designering: Autonom gréasklippare
MOWIT 500 F / TANGO E5

Artikel-ID: SA1312/SA1318

Tillverkare: SABO-Maschinenfabrik Gmbh
Ett John Deere-féretag

Auf dem Hoechsten 22

D - 51645 Gummersbach
Tel.: + 49 2261 704-0

Fax.: + 49 2261 704 104
E-post: post@sabo-online.de

Hemsida: www.sabo-online.com

Batteridata

Handelsnamn: 7S3P ICR18650-HA1 mit PCB
73SP INR-18650-13L mit PCB
Litiumjonmanganbatteri, laddningsbart

Tillampning: Laddningsbart litiumjonbatteri fér autonoma klippare (Mowit / Tango)
pning

Artikel-ID: SAA10822

Tillverkare: Batterien-Montage-Zentrum
Am Sportzplatz 28-30
D-63791 Karlstein am Main

Tekniska data: * Nominell spanning: Likstrém 25,2V
* Nominell kapacitet: 3,9 Ah

* Nominell energi: 98,28 Wh

* Optimala prestanda: + 0 till + 60 °C
e Vikt: 1000 g

e Nummer / celltyp: INR18650-13L

e Nummer / celltyp: ICR 18650HA1

Utrustningsklassificering / laglig grund: | Batteriet ar understallt féljande myndighetskrav i Tyskland:

e Gerate- und Produktsicherheitsgesetz, GPSG, avseende
konsumentvaror och tekniskt arbete

e De juridiska kraven utgaende fran lagen om farligt gods

e De juridiska kraven utgaende fran batterilagen
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Batteridata

Certifikat / Funktioner / Standarder: CE-dekal:

Batteriet ar for tillfallet inte féremal for myndighetskrav avseende CE-
markning.

Sékerhetskrav:

Batteriet har testats och certifierats i enlighet med UN MANUAL of TESTS
and CRITERIA, PART lll; SUB-SECTION 38.3.

Litiumjonbatteriet uppfyller alla EU-regler.

Potentiella risker

Sakerhetsanvisningar fér batterihantering:

* Batteriet far inte 6ppnas, demonteras, I6das eller tappas i marken.

» Skydda batteriet mot kortslutning - explosionsrisk!

» Skydda batteriet mot regn, sank inte ned i vatska - kortslutningsrisk.
» Skydda batteriet mot direkt solljus, vdrme och brand.

 Kasta aldrig batteriet in i eld - explosionsrisk!

* Anvand inte ett defekt, Idckande eller deformerat batteri.

* Anvand endast John Deere, SABO, ursprungliga batterier. Nar du anvénder andra batterier utsatts du for allvarlig
risk for personskada. | ett sddant fall atar sig John Deere, SABO, inget ansvar. Klipparens garanti utgar om ett annat
batteri &n John Deere eller SABO anvands.

» Skort batteri - hantera varsamt.
* Skydda litiumjonbatteriet mot mikrovagor och hogt tryck.

* Batteriet maste skyddas mot stétar. Under transport maste det surras fast. Transporteras enligt gallande regler.
Se nedan.

* Om batteriet genererar rok sa ska du se till att det &r val ventilerat. Inandning av rék kan ha dvergdende negativ
effekt.

* Anvand aldrig ett batteri som verkar onormalt (deformerat, konstig lukt etc.).

* Anvand batteriet endast fér den ursprungligt avsedda d&ndamalet.

* Om kraftaggregatkabeln ar skadad, maste hela kraftaggregatet returneras till aterférsaljaren dar det kdptes.
* Batteriets innehall kan rinna ut om det skadas. Vidrér det inte.

¢ Innehallet kan leda till hudirritation, brannsar och fratskador.

* Andas inte in &ngor som mdjligen genereras eller frislapps.

OVOOOP

MX50158
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Atgarder

Foérsta hjalpen:
Om elektrolyt eller elektrolytangor frigors:

» Hudkontakt: Tvéatta den paverkade huden med rikligt med vatten och tva och konsultera ldkare om irritationen
fortgar.

« Ogonkontakt: Skélj med rikligt med vatten i minst 15 minuter utan att gnugga 6geon och kontakta lékare.

* Inandning: Ta omedelbart ut i friska luften och konsultera lakare.

* Fortéring: Konsultera lakare omedelbart om elektrolyten fortérts.

Medicinsk information: Féljande material &r farliga:

Celler som innehdller elektrolyter med en alkalisk fratande effekt

(Litiumsalt i organiska lI6sningsmedel) med Li-, Ni- och Co/LiMn oxidkatod, men inte Li-metall eller litiumlegeringar.

i\tgéirder i fall av oavsiktligt utslapp:

Begransa spridningen av lackande elektrolytvatska med sand och samla in i lamplig behallare. Anvand skyddsplagg:
* Gasmask for organiska gaser

» Skyddsglaségon

* Handskar

Batteriet ska omedelbart avlidgsnas fran brandomradet!

Avyttra som riskavfall pa en speciell avfallsuppsamlingsplats enligt nationella lagar och f6r ordningar (Disposal Code
EAK: 16 06 05 eller 20 01 34).

Brandbekampningsatgarder:
| fall av brand:

Hall dig pa avstand fran gaser som kan frislappas. Ge akt pa vindriktningen. Om mdjligt, utan att utsatta dig for risk,
ska du avlagsna batterierna fran brandomradet. Om brandsituationen &r oklar, ska du endast anvand
metallbrandsléackare, klass D. Nar du bek&mpar branden ska du endast narma dig branden med skyddsklader och
fristdende, skyddande andningsutrustning. Efter det branden fatts under kontroll ska omradet évervakas generellt
(brandvakt) och maste rengéras av yrkesskicklig och lampligt utrustad personal. Brandrester maste samlas in pa
[ampligt satt och forslas bort.

Efter framgangsrik brandbekdmpning:

Omradet maste évervakas (brandvakt) och rengéras av utbildad personal férsedd med ratt utrustning och
brandresterna méaste insamlas och avyttras.
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Hantering och férvaring

Anvéndning och behandling av litiumjonbatteri fér autonom klippare:

Under normalt bruk borde batteriet inte orsaka exponering for farliga &mnen.

Under normal anvandning bér inte miljoskada uppsta.

Batteriet maste avyttras separat efter anvandning eftersom det innehaller farliga kemikalier. Se "Avyttring"

* | adda batteriet endast med hjalp av de laddningsenheter som rekommenderas av tillverkaren. Ett
laddningsaggregat som &r lampligt fér en viss typ av batterier kan utgéra brandrisk om det anvédnds med andra
batterier.

* Anvand endast det designerade batteriet i klipparen. Anvédndning av andra batterier kan orsaka personskada eller
brand.

» Hall det oanvanda batteriet pa avstand fran gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal kan
skapa en brygga mellan kontakterna. Kortslutning mellan batterikontakterna kan resultera i brdnnsar eller brand.

* Vatska kan lacka fran batteriet om det anvénds pa fel satt. Undvik kontakt med det. | fall av oavsiktlig kontakt, spola
med vatten. Nar vatska kommer in i dina 6gon ska du sdka lakarvard. Ldckande vétska kan leda till hudirritation och
brédnnsar.

* Undvik oavsiktlig aktivering. Sékerstall att strémbrytaren ar i Idge av nar du sticker in ett batteri. Om ett batteri sétts
i klipparen med strémmen pa kan detta leda till olycka.

« Oppna inte batteriet. Risk fér kortslutning féreligger.
» Skydda batteriet mot varme, t.ex. kontinuerligt solljus och brand. Explosionsrisk féreligger.

« Anga kan tranga ut i fall av skada och felaktig anvandning av batteriet. Ga ut i friska luften och sék lakarhjalp.
Angorna kan irritera luftvdgarna.

» Skadade batterier kan lacka vatska och fukta intilliggande artiklar. Kontrollera de paverkade delarna. Rengér och
byt ut vid behov.

* Batteriet bor anvdndas inom ett temperaturintervall pa -5 till 30 grader Celsius (23 till 86 grader Fahrenheit). Om
batteriet exponeras under en veckas tid fér temperaturer pd 55 grader (131 grader Fahrenheit) kan dess kapacitet
minskas med 1 till 4 procent.

* Med tiden sjunker batteriets kapacitet. Om hdélften av dess mérkvérde har uppndtts ska batteriet bytas ut.

Varning!

Felaktig hantering kan orsaka explosion eller brand! Férvara batteriet utom rackhall fér barn.
For service eller reparation ska du kontakta en specialiserad John Deere, SABO-aterforsaljare.
For underhall eller reparation ska du kontakta en John Deere, SABO-aterforsaljare.

Foérvaring:
* Forvaringstemperaturintervall: -20 till 25 grader Celsius (-4 to 77 grader Fahrenheit).

* Tillverkaren rekommenderar férvaring vid 10 grader Celsius (50 grader Fahrenheit) vid en laddningsniva pa 30 till
50 procent for basta batterilivslangd. En kompromiss mellan accelererad foéraldring och sjalvurladdning.

* Batteriet maste forvaras i ett torrt valventilerat rum.
* Luftfuktighetsintervall: O till 85 procent.
* Anvand inte batteriet och lagra inte det néra en varmekalla (>98 grader Celsius / 208 grader Fahrenheit).

* Litiumjonbatteriet bér laddas var sjatte manad till ca 40 - 60 %. Dessa varden bestams i enlighet med cellens
sjélvurladdninghastighet och kretskortets vilstrdm. Vid leveransen har litiumjonbatteriet en laddning pé ca 30 %.

¢ Litiumjonbatteriet bor inte laddas ur nar det lagras under 18,5 V.
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Hantering och férvaring

Specifik anvdndning:

* Litiumjonbatteriet &r endast avsett f6r anvandning pa den autonoma klipparen och bér endast anvéndas for detta
andamal.

* John Deere SABO atar sig inget ansvar for skador orsakade av felaktig anvandning.

* Anvand endast John Deere eller SABO, ursprungliga reservdelar. John Deere och SABO atar sig inget ansvar
fér skador orsakade av anvandning av frammande delar och tillbehdér.

Las alla varningar och anvisningar.
Underlatelse att folja sédkerhetsvarningar och anvisningar kan orsaka elektrisk st6t, brand och/eller personskada.

Batteriladdning:

* Lat inte klipparen vila mot laddningsenheten med strémbrytaren i Iage av. Batteriet kan skadas. Batteriet levereras
delvis laddat. Ladda klipparens batteri fullstdndigt innan du anvander det den férsta gangen. Litiumjonbatteriet kan
laddas om nar som helst utan att férkorta dess livslangd. Om laddningsprocessen avbryts sa skadar detta inte
batteriet.

Djupurladdningsskydd:

Litiumjonbatteriet skyddas av en skyddskrets mot djupurladdning. Nar klipparen férsatts i férvaringslage. Batteriet
kommer att vara i ett sovldge. Klipparen slas inte pa nar strdmbrytaren ar i lage pa. For att vacka klipparen ska du
rotera bakhjulet och placera den snabbt pa laddningsaggregatet.
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Transport

* Batteriet uppfyller kraven i UN Manual ST/SG/AC.10/11/Rev.3 Part lll, Subpart 38.3 test. Det har ett effektivt skydd
mot internt dvertryck och kortslutning och har funktioner for att férhindra valdsam skada och farligt omvant fldde.

Batteriet maste dock skyddas mot stétar under transport och skyddas traditionellt mot rérelse.

e Litiumjonbatterier klassificeras i allmadnhet om farligt gods och har transport- och férpackningskrav i enlighet med
lagar som reglerar transport av farligt gods.

Transport av batteriet i enlighet med UN 3480/3481. Eftersom den nominella energin inte éverstiger 100Wh, behéver
batteriet inte skickas som farligt gods.

* Batteriet for den autonoma klippare &r inte begransat enligt P1965.
Transport enligt regler avseende farligt gods:

Lastbilstransport / jarnvagstransport / fartygstransport / flygtransport (ADR / RID / IMDG / IATA)
Batteri (enbart): UN 3480 LITIUMJONBATTERI, KI.9, Il

* ADR/RID

Férpackningsregler: P903, P903a, P903b

Specialregler: 188, 230, 310, 348, 636, 661

* IMDG

Foérpackningsregler: P903

Specialregler: 188, 230, 310, 348, 957

* IATA

Férpackningsregler: Pl 965 Teil Il max. 1 Batterie pro Versandstuck

Specialregler: A51, A88, A99, A154, A164, A183

Batteri (férpackat i autonom klippare): UN3481 LITIUMJONBATTERIER, INKLUDERADE | UTRUSTNINGEN, KI.9. I
* ADR/RID regleras inte enligt ADR

Forpackningsregler: --

Specialregler: regleras inte enligt SV188 om max. 2 batterier inkluderas
* IMDG

Foérpackningsregler:

Specialregler: till SV188 regleras inte om max. 2 batterier inkluderas
* IATA

Forpackningsregler: Pl 967 Del Il max. 1 batteri inkluderas
Specialregler: A48, A99, A154, A164, A181

Webbadress for internet-farlig information:

E-post: dangood @iata.org

Kundinformation om farligt gods: +1 (514) 390 6770

Webbplats: www.iata.org/dangerousgoods

Information om ADR och RID:

E-post: info@balzer-online.de

Hjélplinje: 08001718900

Webbplats: www.balzer-online.de
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Atertagningsskyldigheter/avyttring

Utgaende fran batterilagen betalar tillverkarna for kostnaderna avseende insamling, behandling och atervinning av
utrustning, batterier och ackumulatorer.

MX50159

For detta syfte maste batterier avyttras i de insamlingssystem som uppréttas i enlighet med nationella lagar. Avyttring
med hushallsavfall tillats inte. Avfallet maste separeras enligt batterityp, vilket symboliseras av symbolen med en
Overkorsad avfallstunna.

| slutet av batteriets livscykel ska du returnera batteriet kostnadsfritt fér avyttring till en John Deere- eller SABO-
aterforsaljare eller ta det till motsvarande allménna uppsamlingsplats (i Tyskland, fér exempel, till GRS-
insamlingsplatser - det allmanna retursystemet for batterier), sa att batteriet kan avyttras i enlighet med reglerna
fér avfall och farligt gods.

VIKTIGT! Endast urladdade batterier utan spénning pa den externa kontakterna kan lamnas in. Om de endast ar
delvis urladdade méaste de skyddas mot kortslutning innan de returneras (stabil pappférpacking, idealiskt:
Ursprunglig pappférpackning).

Endast for EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG avseende avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess implementering
i nationell lag, maste litiumjondriven utrustning insamlas separat och tas till ett miljovanligt atervinningssystem.

Enligt direktiv 91/157/EEG, maste anvanda batterier atervinnas.
Fér Tyskland:

GRS

Allmén grund

Retursystembatterier

Heidenkampsweg 44

D 20097 Hamburg

Telefon: +49 (40) 23 77 88

E-post: info@GRS-Batterien.de

kan andras

Diverse

Fristdende laboratorietester har visat att batterihdljet inte innehaller PAK och att elkomponenterna uppfyller kraven
avseende begransad anvandning av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning (Direktiv 2002/95/EG
daterat 1/27/2003) (nr Hg, Cd, Pb eller Cr).

Om ett litiumjonbatteri &r tydligt skadat eller om det verkar defekt (ingen funktion efter en kort tid), samt i andra
nddsituationer, ring +49 (1715441333).

Alla data pa detta faktablad &r inte garanterade produktegenskaper men endast information fér anvandaren. De
utfardas baserat pa basta tillgangliga kunskap om de regler som géller for tillfallet. Status 4/2011
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Felsokning

Anvandning av felsokningsschema

Om du har ett problem som inte finns med i schemat,
kontakta din auktoriserade aterférséljare for service.

Né&r du har kontrollerat alla tdnkbara orsaker och
fortfarande har ett problem, kontakta din auktoriserade

aterforsaljare.

Autonom grasklippare

oM

KONTROLLERA

Klipparen rér sig utanfor det avgrédnsade
omradet.

Kontrollera sluttningarna for tillstind som kan leda till att klipparen slirar ut
inklusive vatt gras.

Kontrollera att granskablarna inte ar brutna. Om kabeln installerats under
jord, ska du kontrollera omradet fér gravning och diken.

Kontrollera att det inte finns nagra metallféremal inom klippomradet, som
kommit dit efter installationen.

En autonom klippare néra intill kan orsaka signalstérningar.

Kontrollera laddningsstationens lysdiod fér anslutningsstatus (se kontroll
av granskabel).

Klipparen stannar inom klippomradet.

Bekréfta att huvudstrombrytaren &r i lage ON (pa).
Kontrollera och atgéarda alla fel.

Flytta huvudstrombrytaren till OFF (av) och sedan till Iige ON (p&) och
bekrafta att batteriet inte ar helt urladdat.

Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampa for brott pa granskabeln.
Bekrafta schemalagda klipptider.
Bekrafta att laddningsaggregatet far strém.

Flytta klipparen till ett annat stalle inom omradet och tryck pa start. Om
klipparen reagerar pa samma sétt, kontakta aterférsaljaren.

Klipparen studsar inte bort frdn hinder.

Hindret &r inte tillrackligt hogt for detektering.
Hindret &r i en vinkel som gor detektion svar.

Avlagsna hindret eller kontakta aterférsaljaren for att installera hall-dig-
borta-omréade.

Klipp inte paA omraden med dalig traktion eller i regn.
Rengdr bakhjulen fér battre dragkraft.

Klipparen gar inte tillbaka till
laddningsaggregatet.

Kontrollera att granskablarna inte ar brutna. Om kabeln installerats under
jord, ska du kontrollera omradet fér gravning och diken.

Kontrollera om fel uppstatt.
Kontrollera laddningsaggregatets lysdiod (se Kontrollera granskablar.)
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KONTROLLERA

Klipparen lamnar inte laddningsaggregatet.

Kontrollera att det finns inga féremal som blockerar hjulen eller skrép i
drivhjulen.

Kontrollera klippningsschemat.

Bekrafta att laddningsaggregatet far strém.
Bekréfta att huvudstrombrytaren &r i lage ON (pa).
Kontrollera och atgéarda alla fel.

Flytta huvudstrombrytaren till OFF (av) och sedan till IAge ON (p&) och
bekrafta att batteriet inte ar helt urladdat.

Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampa for brott pa gréanskabeln.

Kontrollera for att sékerstalla att klipparen ar i Auto-lage och inte i Mow
Now (klipp nu).

Graset inom klippomradet &r inte jamnt
klippt.

Kontrollera knivens skick.
Kontrollera om graset ar mycket tungt eller vatt.

Gréset ar for hogt. Klipp med traditionell grasklippare eller 1agg klipptid till
schemat.

Kontakta aterforséljaren for att bekrafta arbetsomradets storlek och
klipptidsschemat.

Se efter om det finns skrép.
Rengdr grasklipparen.

Kontrollera startpunktsinstéllningarna for att atgdrda omraden som inte
klipps.

Klipparen féljer inte schemat.

Bekrafta schemalagda klipptider.
Bekréfta att systemdatum och -tid har stéllts in korrekt.
Kontakta aterforséljaren for att kontrollera batteriets tillstand.

Klipparen rér sig i cirkel eller i kurva.

Kontakta aterforsaljaren for att kontrollera givare och hjulmotor.
Kontrollera om gréaset &r hogt.

Klipparen kommer inte i kontakt med
laddningsaggregatet.

Bekrafta att laddningsaggregatet ar pa en plan yta.
Kontrollera laddningsaggregatets kraftkalla.

Rengdr kontakterna pa klipparen och aggregatet.
Kontrollera kabelkontakterna till laddningsaggregatet.

Bekréafta att ledarslingan &r parallell IAngs hela l1angden (ledarslingan &r
en kabel som later klipparen ga rakt in till laddningsaggregatets
kontakter.) Kom ihag att kolla under laddningsstationens underlag for
parallella kablar och inga férhéjningar eller hal.

Klipparen fastnar ofta under klippning.

Kontrollera for hinder inom klippomradet.
For lagt instélld klipphojd.
Undvik omraden med dalig traktion, regn, kullar.

Felsgkning - 27




Felsokning

oM

KONTROLLERA

Klipparen vibrerar, skakar eller &r bullrig
under klippning.

Kontrollera knivens skick.
Kontrollera att det inte finns skrép pa knivskyddet.
Rengdr grasklipparen.

Gréset har klippts for kort.

Justera klipphéjden.

Det géar inte att sla pa klipparen.

Aktivera anvandargranssnittet genom att dra runt bakhjulet och satta
klipparen i laddningsaggregatet.

Om anvandargréanssnittet inte aktiveras eller klipparen inte bérjar laddas,
kontakta aterforsaljaren.

Gréset ar nedtrampat.

Reducera schemalagd klipptid.

Minska klipparens klipphojd.

Fel- och varningskoder

Se féljande tabeller f6r en férteckning éver fel och
varningskoder.

Felkoderna visas i kontrollpanelen tills de kvitterats. Utfér
atgarderna i tabellne och kvittera felkoden for att fortsatta
driften. Om felkoden inte kan kvitteras eller fortsatter att
visas sa ska du kontakta aterférsaljaren.

Varningskoderna visas momentant i kontrollpanelen.
Kontakta aterférséljaren om en varningskod visas ofta.

OBS! En del fel- och varningskoder visas endast om
extrautrustning installerats pa maskinen.

Felkoder
ANVANDARGRANSSNITTSSKARM | ANSLUTNING ATGARD
SATSMEDDELANDE
FO1-Klipparen lyft 001 Radera felet.
F02-Klipparen tiltad 002 Radera felet.
F04-ogqiltig SW-version 004 Véanta 10 minuter och skriv sedan in PIN-koden pa nytt.
F05-korridordockningsfel 005 1. Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampor.
2. Kontrollera laddningsaggregatets anslutningar.
3. Inspektera granskablarna fér brott om du arbetar éver
jord; graver diken eller liknande under jord.
F06-Utanfor gransen 006 Flytta klipparen till inom gransomradet.
FO7-Gréanssensorfel 007 Kontakta din aterforsaljare.
F08-vanster 008 Titta om det finns skrép under klipparen.
dragmotorsdverbelastning
F10-Vanster motorfel 010 Titta om det finns skrap under klipparen.
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ANVANDARGRANSSNITTSSKARM | ANSLUTNING ATGARD
SATSMEDDELANDE
F11-Vanster motorfel 011 Titta om det finns skrép under klipparen.
F12-héger dragmotorséverbelastning | 012 Titta om det finns skrép under klipparen.
F14-Héger motorfel 014 Titta om det finns skrép under klipparen.
F15-Héger motorfel 015 Titta om det finns skrép under klipparen.
F16-Knivmotorfel 016 Titta om det finns skrép under klipparen.
F17-Knivmotorfel 017 Titta om det finns skrap under klipparen.
F18-Knivmotorfel 018 Kontakta din aterforsaljare.
F19-Knivmotorfel 019 Séakerstall att bulten som haller fast klippkniven ar
atdragen.
F20-batteriladdning lag 020 Flytta klipparen in i laddningsaggregatet.
F21-Batterifel 021 Kontakta din aterférsaljare.
F22-Fastnad klippare 022 Flytta klipparen och fortséatt driften.
F23-Temp fér hdg 023 1. For huvudstrombrytaren till IAge OFF (av) och lat
klipparen svalna i 2 timmar.
2. Flytta laddningsaggregatet om det utséatts foér direkt
solljus.
F24-Bakre handtag vidrort 024 Handtaget med handen.
F27-Lyftsensorfel 027 Kontakta din aterforsaljare.
F28-sjalvtestfel 028 Flytta klipparen och fortsatt driften.
F29-Overstrém-klippare 029 1. Kontrollera att inget skrap lindats kring kniven eller
mellan bakhjulen och ramen.
2. Ta bort skrapet och tryck pa Start.
3. Kontakta din aterforsaljare.
F30-12 V-forsoérjning, underspanning | 030 Kontakta din aterforsaljare.
F31-12 V-forsoérjning, éverspénning 031 Kontakta din aterforsaljare.
F32-Batteriurladdnings-FET stédngd 032 Kontakta din aterférsaljare.
Varningskoder
VISNING ATGARD

EO1-Gréanssignal

1. Kontrollera laddningsaggregatets indikatorlampor.

2. Kontrollera laddningsaggregatets anslutningar.

3. Inspektera granskablarna fér brott om du arbetar dver jord; gréver diken eller

liknande under jord.

4. Kontakta din aterforsaljare.

EO2-Kraftcykel

Kontakta din aterforsaljare.
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VISNING

ATGARD

EO03-Granssensor

Kontakta din aterférsaljare.

E04-Klocka

Anvéand installningsmenyn for att aterstélla tiden.

E05-H6g temperatur

Kontakta din aterférsaljare.

E11-V motor 6verhastighet

Kontakta din aterforsaljare.

E12-V motor underhastighet

Kontakta din aterforsaljare.

E13-H motor 6verhastighet

Kontakta din aterforsaljare.

E14-H motor underhastighet

Kontakta din aterforsaljare.

E15-Knivmotor éverhastighet

Kontakta din aterforsaljare.

E16-Knivmotor underhastighet

Kontakta din aterforsaljare.

E17-Klippare lyft

Kontakta din aterforsaljare.

E18-Klippare tiltad

Kontakta din aterforsaljare.

E19-Klippare vidrérd

Kontakta din aterforsaljare.

E20-Overstréom-klippare

Kontakta din aterforsaljare.

E21-batteriladdning FET

Kontakta din aterforsaljare.

E22-batteritemperatur

Kontakta din aterforsaljare.
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Specifikationer

Autonom grasklippare

VKt Lo i e e aaa e e 15,1 kg (33.3 Ib)
StromforsoriniNng in . ... ..o i i e 120/230 V vaxelstrém, 50/60 Hz
StromIOrsOrNING Ut . ... s e e e e 36 V likstrom
[ - 1 (= o litiumjon, 25,2 V, 98,28 wattimmar
Typisk laddningstid . ........ .ot i i i et e e 80 minuter
Lo T 1o (147 1 = 60 minuter
L o 13 =3 (= o 1 4-sidig kniv
Knivmotorhastighet . . ... e ettt et a s 2600 r/min
0 111 o e 60 W borstlos
Dragmotorer . . ......u ittt e et e e 46 W borstldés vid 40 r/min ut
[T o7 ] 4 o o 19-102 mm (3/4-4 in.)
Klippbredd .. .......c.i i i i i e st et et s 300 mm (11-13/16 in.)
Arbetskapacitet .......... ... e e upp till 1800 kvadratmeter (19,375 sq ft)
Max. granskabel . ... ... ...t i e e 300 m (983 ft)
Max. lutning innanfor arbetsomradet. . . .. .. ... ... . 35 %
Max. lutning ndra granskabeln . .. ... ... it i i et e et s 10 %
£ (o] [0 £=] 14 [ PIN-kod
I T T LT (= 69 dB(A)
I T T | 56 dB(A)
Dimensioner:

I T3 T o 79 cm (31.1in.)
Bredd . ... ..o e e e e e e e e 53 cm (21in.)
o e 36 cm (14in.)
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Intyg om 6verenstaammelse

EG-deklaration om overensstammelse

Deere & Company

Moline, lllinois USA

Nedanstadende person intygar att

Maskintyp: Autonom klippare (CAM)
Modell: Tango E5
Serienummer: SA1312

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och viktiga krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering
Elektromagnetiskt kompatibilitetsdirektiv 2004/108/EG TUV Rheinland of North America

762 Park Avenue
Youngsville, NC 27596

Namn och adress pa personen i gruppen som har behdrighet att utarbeta den tekniska konstruktionsfilen:

Brigitte Birk

Deere & Company European Office
John Deere Strasse 70

Mannheim, Tyskland D-68163
EUConformity @ JohnDeere.com

Undertecknat av:

R

Datum: 11 januari 2013 Titel: European Standards Coordinator
(Koordinator for europeiska standarder)

Ort: Gummersbach, Tyskland Namn: Reinhard Frank

Tillverkningsenhet: SABO-Maschinenfabrik GmbH
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Serviceutlatande

John Deere-reservdelar

i
'li;*ﬂu lllf
1

Om maskinproblem uppstar levererar vi snabbt
reservdelar, och hjalper pa sa satt till att undvika
langvariga driftstopp.

Vi har ett omfattande och varierande reservdelslager, sa
att vi alltid ligger steget fore dina behov.

De ratta verktygen

Med precisionsverktyg och testutrustning lokaliserar och
korrigerar serviceteknikerna snabbt alla problem. Det
besparar dig bade tid och pengar.

Valutbildade tekniker

Utbildningen pagar standigt for teknikerna hos John
Deere.

Utbildning sker regelbundet, for att garantera att var
personal vet hur man handskas med och underhaller din
utrustning.

Vad blir resultatet? - Erfarenhet som du kan lita pa!

Snabb service

Vart mal ar att tillhandahalla snabb, effektiv service pa
6nskad tid och plats.

Vi kan utféra reparationer hos dig eller i var verkstad,
beroende pa omstandigheterna: tala med oss, lita pa
0ss.

JOHN DEERE OVERLAGSNA SERVICE: Vi stéller upp
nar du behdver oss.
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